ViterinaryHealth Certificate for hatching eggs of poultry other than of ratites Tutended for Dispatch to the Republic of Tuskey
Devekusu Cinsi Yumurtalar Diginda Kalen Kuluckalik Yumurtalanu Tiirkiye Cumhuriyetine Sevkler] igin Yeterlner Ssghk

Sertifikasi

COUNTRY/ULKE

Part I- Details of dispatched consignement / Bpliim 1: Sevk editer malin parga detaylan

1.1 Consignor/Génderen:

1.2 Certificate reference 1.2.a

number/Sertitika

Name/Adn : referans numarass @

1.3.Central Competent AuthorityMerkezi Yetkili
Addressfadresi Makam:

t.4. Local Competent Authority/Yerel Yetkili
Tel N/Tel.No Makamn:
1.5.Consignee/Alicr: L.6. =
Name/Adu: e
Address/Adresi: ,,//
Postal code/Posta kodu: T

Tel. No./Fel.No:

1.7.Country of ISO 1.8.Regionof | 1.9.Coumiry of IS0 1.10
origin/Orijin Code origin/Qrijin destination/Varacagt Code
itke 150 Kodu boige filke ISO

Kodu
1.1L.Place of origin/Orijin Yeri: 1.12.

Name/Adr Appeoval number:

Addreys/Adres: Onay numarasi: /
Name/Adu Approval number:

Address/Adres: Onay NUMATRSI:

Name/Adu Approval number:

AddressfAdres: Onay numarasu:

1.13. Place of loading/Y iikleme yeri:
AddressfAdres: Approval number:
Onay numarast

1.14, Date of depariure:
Cikag tarihi:

timne of departure:
Cikag saati:

t.15. Means of transpoct/Nakliye aracy

1.16. No.(s) of CITES/CITES numarasi

Aeraplane B Ship C Railway wagon U {numaralar}:
Teak Gemi Tren vagonu

Road vehicle L Other [

Karayolu tagif Diger

Identification/Kimlik
Documentary references: Dokitman referansliis:

1.17. Description of commodity / Malin tamm:

1.18. Commodity code (HS
code)Malin kedu (HS kodu):

1.19. Quantity/Mikiar

1.20, Number of packapges/Paket sayisi

171, Identification of container/seal number / Konteynerin tamnu/imdhir numarast

137 Commodities certified for/ Mallar ayafidaki amagla tasdik edildi:

Breeding G
Yetiglirme

1.23. Identification of the commedities/Mallarin tanyma:
Species (Scientific name) Breed/Category
Tiir (Bitimsel ad1) Cins/Kategori

Identification system
Sistem tanum

[dentification nurnbet
Klmiik numarast

Quantity
Miktar




Part II; Certification / Bélitm IF: Belgelendirme

{11, Health lnformation: La.
Saglik Bilgileri:

Certificate reference nuinber:
Sertifika referans numnarasa:

111, Animal health attestation: / Hayvan saghk tasdiki:

1.1

iL1.2.

H.1.3.

IL.1.4

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify that the hatching eggs (') described in this certificate: /
Agafiida imzast bulusan ben resmi veteriner, bu sertifikada tanimlanan kulugkalik ywmuréalarn (‘)
agafuda yanh sartlars kargiladifon tasdik ederim:

cornply with Directive 90/S3%EEC/30/539/EEC Dircktifi hiikitmlerini Karsiiamakiadir;

come from flocks which have remained on the teritory of ... v fOr at least three months. Where these
flocks were irmported inte the country of oxigin, this took place in accordance with veterinary conditions that
are al least as strict as the relevant requirements of Directive 90/53%/BEC and any subsidiary Pecisions; /
............. billgede en az fi¢ ay boyunca kalan stivillerden geimektedir, Efer siiriler orvljin iilkesine
ithal edilinig ise, buntar en az 9W53IYEEC Direktifinin ilgili gerekieri ve bu direltifin altinda gikanlan
ek Kararlar Kadar kat veteriner gartlar: geregince ithal edibmigtiv.

come from the territory of ............... which at the date of issue of this certificate was free from Avian
Influenza and Neweastle disease as defined in Decision 93/342/EEC; / Bu sertifika diizenleme tarikinde,
93/342/ERC sayih Karards belirtildigi gibi Kug Gribi ve Newcastle hastalifindan arf
bélgeden gelmekdedir;

come from flocks which: /agafitda yazili yartlart karstlnyan siirillerden gelmektedir:

(a) have been examined at the date of issue of this certificate and showed no clinical signs of or grounds for
suspecting any diseases; / Sertifika diizenleme tarihinde muayene edilmislerdir ve herhangi bir
hnstal@in klinik belictisini veya hastahk giiphesini gdstermemektedirler.

{(b) have been kept for at least six weeks immediately prior to export in the establishmeni(s) defined in Box
1.11 of Part [, officially approved in accordance with requirements that are at least equivalent to those
laid down in Annex 1I to Directive 90/530EEC; / en az 90/S39/BEC sayih Direkiifin Ek Ilsinde
belirtilen sartlara egdeger gartlara gére resmi ofarak onaylanoug, I Bliimde Kutw 1,11'de
belirtilen igletme(ler)de ihirag edilmeden dnce en az ity hafta sire He tutulmuslardie

- the approval of which has not been suspended or withdrawn, / bu igletme(ler)in onayr askiya
aluemarms veya iptal edilmemistir,

- which is (are) not subject to any animal health restriction, / bu isletme(ler) herhangi bir
hayvan saghf kasitlamasing tabi degildir,

within a 25 %m radius of which, including, where appropriate, the territory of a neighbouring
coumtry, there has been no outbreak of Avian Influenza or Newcastle disease for at least 30 days; /
uygun olan durumiarda, komgu bir {ilkenin topraklar: da dahil olinak lizere, 25 km*lik bir
yarigap duhilinde en az 30 giin siiresince Kug Gribl veya Newcastic hastabffn mihraki
okmamstir;

{¢) during the peried mentioned in (b), have bad no contact with poultry not meeting the requirements laid
dowa in this certificate or with wild birds; / (b) maddesinde belirtilen siire boyunea, bu sertifikada
belirtilen sartlart karsiamayan kikmes hayvaniars veya yaban! kuglaria temast olmaigtir;

(d) have undergone a disease surveillance programme for: / agagida belirtilen hastalddar igin bir hastalik
tarama prograouna tabi tutulmuglardir:

2 pither {Sahmonella pullorum, S. gallinarum and Mycoplasma gailisepticum (fowls).)
® yg (Sabinonella pullorum, S, gallinarum ve Mycoplasnta
gallisepticum (tavuklar);)

@ andfor (Salmonella anzonae, S. Pullorum and 5. gallinanom, Mycoplasma meleagridis and M.
gallisepricum (turkeys);)
@ yomveypa (Salmonella arizonae, S. pullorsm ve S.gallingriom, Mycoplasma meleagridis ve M.

pallisepeicum (hindiler);)

2 andlor (Salmonelia pullorum and S. gallinarum (guinea fowis, quails, pheasants, purtridges and
dhecks))
@ varvepa (Salmonelle pulloram ve S. gallinarum (gine tavukiar, bldircnlar, sélituler, keldikler

ve drdekler))




@ either (e}
© ya (e)

23,30 or

QK3 yitda

? (p)

iL1.5.

LG,

iL1.7.

IL.2.

11.2.1.

(a)

(®)

[1.2.2.

In accordance with Chapler T of Annex II to Directive 90/539/EEC and were not found to be infected, or
showed any grounds for suspecting infection, by these agents;) / 90/33W/EEC sayih Direktifin Ek 11, BSlim

Il'e giire enfekte bulunmamishr ve bu etkenler tarafindan olusturutan enfeksiyondan sipheli
bulunmamigtir;

(have not been vaccinated against Newcastle disease;)
Newecastle kastalifina karst aplanmamigtie;)

(have been vaccinated against Nowcastle disease using:
{Newcastle hastahgma karg:

(name and type (live or inactivated) of Neweastle disease virus strain

used in vaceine(s)) at the age of oo vvviiiiiieene weeks)
............. fiar Asi(laryda kuMamdan Newcastle hastalifn virus sugunun adi ve tipi( canlv ya da
Inactive) / covaveranns, frretrenererr e e haftahik iken asilandilar

have been vaccinated wsing officially approved vaccines / resmi onayh agilar kultanlarak agilandilar

againgt ... {repeat as necessary):} /.o tarihinde
kargt (uygun sekitde tekrarlaymiz))

have heen marked as indicated in point 1.23 of the certificate using ..o {colour ink): / kuilugkahk

PUBTULLBIAr, coorereeesesvssernre {ECNKDE miirekkep) kullamlarak sertifikanm L23. maddesinde belirtilen
sekitde igaretlendiler;

have been disinfected in accordance with my insUClions, WSING ... oonwe. (name of the product and
active substanee) for ... {time in minutes); / kuluglalik yumurtalar, oo
(iirfintin ad1 ve aktif maddesi) kullandarek oo v (dakika olarak silre) siire ile

talimatlarima gore dezenfekte editmiglerdir;

were collected from
Yumurialar,

R T T (dates). /
(tarihler) arasmda toplanwuglardir.

Animal transport atiestation f Hayvan nakliye tasdiki

I, the undersigned official veterinarian, further certify that: / Asafiida imzasi bulunar ben, resmi veteriner,
ayrice agagida yazh hususlar tasdik ederim:

the hatching eggs are to be transported in perfectly clean disposable boxes used for the first lime and which: /
Bu sertifikada tanimlanan Kulugkalk yumurtalar, ilk defa kullanilacak olan mitkemmel sekilde temiz
tek kullammitk kutularda uakledileceklerdir ves

contain only hatching cpgs of the same species, category and type coming from the same establishment; / bu
kutular sadece aym tgletmeden gelen aym titr, kategori ve tipteki kulugkalik yumurtalari igerecektir;

bear the following indications: / bu kutularda agafirda yazih bilgiler yer alaeakbi:

. the name of the country of consignment, / maliarm sevk edildigi dkenin ady,

- the species of poultry concerned, / itglli klimes hayvanlavunn tiri,

- the number of eggs, / ymmurta sayist,

- the category and type of production for which they are intended, / firetim kategori ve tipinin maksad,

- the name, address and approval nuraber of the production cstablishment, / iiretim isletinesinia adi,
adresi ve onay Rutnaras,

- the approval nuntber of the establishment of otigin, / orijin igletmesinin onay oumaras,

- the country of destinatian; / varacap Ulke;

are closed in accordance with the instructions of the competent authorily to avoid any possibility of

substitution of the contents; / bu kutular, igeriginin deflgtivilmesi ihtimalini giderecek tarzda yetkil

makamie talimatiapt gerefince kapatloughir;

the containezs and vehicles in which the boxes mentioned in 11.2.1, have been ransported have been cleaned
and disinfected before loading in accordance with the instructions of the competent authotity, / 1L2.1'de
belirtilen kKutular: tagiyan konteymr veyn araglar, yiiklemeden dnce yetkili makamlarin talimatiaria
ghre temizlenmis ve dezenfekte edilmigtir,




Notes / Notlar

Part [; / Béliim I:

- Box L11: Name, address and approval number of the breeding establishment. / Kuto L11: Yetigtiren isletmenin
adh, adresi ve onay numaras,

- Box [.15: Indicate the tegistration number(s) of railway wagons and lorries, the names of ships and, if known, the
flight numbers of aircraft. In the case of fransport in containers or boxes, the tota]l numbers of these and their
regisiration and seal numbers, where applicable, should be indicated in box 1.21./ Kutu L15: {igili dwrumlarda,
demiryolu vagonlarinm ve kamyonlarin tesell numaralaryu, getilerin adlarim ve, biliniyorsa, ueafin u¢us

numarast, konfeymir veya lkutntar iginde naklediliyorsa, bunlarin toplam sayisi ve tescil ile milhiir
numaralarn, 1.2t nemaraly kutuda bebiriiimelidir,

Box L28 (Category): select one of the following: Pure line/grandparents/patents/laying pullels/eggs of turkeys for
consumption/others; [ Kutu  L28  (Kalegori):  sumlardan  bivini  seginiz:  sal  sira/bilyilk
eheveyo/ebeveyn/yumurtlayan pilig/tiiketim amach hindi yuuuréalac/diger;

Part IT: / Bélihm 11:

(n For hatching cggs of pouluy as defined in Decision 2008/696/EC {as last amended) with the exception of zatites. /
(Son tadll edildigt sekliyle) 2006/696/EC sayih Kararda tamimlasan, deve kugu cinsi ugucu olmaysu kug
yumurtalan diginda, kitmes hayvam kaluckalik yumuetalan igin,

(2) Keep as appropriate / Uygun olam hirakumz

(3) Newcastle disease vaccines should be met requirements of Anuex B in Comnussion Decision 93/342/EEC./
Newcastle hastahiin igin  kallandan aglar 93342/EEC Komisyon Xururimin Ek  Bsindeki  gartlar)
karsuamahdar.

This certificate is valid for [0 days. / Isbu sertifika, 10 gin gegerlidir.

Official veterinarian/Resmi veteriner:

Name (in capitals)! Adi (biiyiik harflerie): Qualification and title/ Gérevl ve unvam:
Local competent authority/ Yerel yetkili makam:

Date/Tarih: Signature/imza:

Stamp/Viithiir:




